DOMENICA XII DI MATTEO

Antifona 1

Agathon to exomologhisthe
to Kyrio, ke psallin to
onomati su, Ipsiste.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Dhoxa Patri ke Ii0 ke Aghio
Pnévmati, nin, ke ai, ke is
tus ednas ton eonon. Amin.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Buona cosa ¢ lodare il
Signore, e inneggiare al tuo
nome, o Altissimo.

Per l’intercessione della
Madre di Dio, o Salvatore,
salvaci.

Gloria al Padre, al Figlio e
allo Spirito Santo, ora e

sempre e mnei secoli dei
secoli. Amin.
Per lintercessione della

Madre di Dio, o Salvatore,
salvaci.

Antifona IT

O Kyrios evasilefsen, ef-
prepian enedhisato, enedhi-
sato o Kyrios dhinamin ke
periezosato.

Presvies ton aghion su soson
imas, Kyrie.

Dhoxa Patri ke Iio ke Aghio
Pnévmati, nin, ke ai, ke is
tus ednas ton eonon. Amin.

O monoghenis Tios ke Logos
tu Theu, athanatos iparchon,
ke katadhexamenos dhia tin
imetéran sotirian sarkothine
ek tis Aghias Theotoku ke
aiparthéenu Marias, atreéptos
enanthropisas, stavrothis te,

11 Signore regna, si € rivestito
di splendore, il Signore si ¢
ammantato di fortezza e se
n’e cinto.

Per T'intercessione dei tuoi
Santi, o Signore, salvaci.
Gloria al Padre, al Figlio e
allo Spirito Santo, ora e
sempre e mnei secoli dei
secoli. Amin.

O unigenito Figlio e Verbo
di Dio, che, pur essendo
immortale, hai accettato per
la nostra salvezza d’incar-
narti nel seno della santa
Madre di Dio e sempre
Vergine Maria; tu che senza



Christe o Theos, thanato tha
naton patisas, 1S on tis
Aghias Triadhos, sindhoxa-

mutamento ti sei fatto uomo
e fosti crocifisso, o Cristo
Dio, calpestando con la tua

zomenos to Patri ke to morte la morte; Tu, che sei

Aghio Pnévmati, soson uno della Trinita santa,

1mas. glorificato con il Padre e con
lo Spirito Santo, salvaci.

Antifona ITI

Dhefte, agalliasometha to Venite, esultiamo nel Si-

Kyrio, alalaxomen to Thed gnore, cantiamo inni di

to Sotiri imon. giubilo a Dio, nostro
Salvatore.

Soson 1imas, Iié¢ Theu, o
anastas ek nekron, psal-
londas si: Alliluia.

O Figlio di Dio, che sei
risorto dai morti, salva noi
che a te cantiamo: Alliluia.

Tropari

Effrenéstho ta urania, agal-
liastho ta epighia, Oti epiise
kratos en vrachioni aftu o
Kyrios; epatise to thanato
ton thanaton, prototokos ton
ne-kron egheneto; ek kilias
Adhu errisato imas ke
paresche to kosmo to mega
eleos.

Kanona pisteos ke ikona
praotitos enkratias dhida-
skalon anedhixe se ti pimni
su 1 ton pragmaton alithia;
dhia tuto ektiso ti tapinosi ta
ipsila, ti ptochia ta plusia;
Pater Ierarcha  Nikolae,
presveve Christo to Theo,

Esultino 1 cieli e si rallegri la
terra, poiché il Signore
operd0 potenza col suo
braccio:  calpestando la
morte con la morte, divenne
il primogenito dei morti.
Egli ci ha scampati dal
profondo dell’inferno ed ha
accordato al mondo Ia
grande misericordia.

Regola di fede, immagine di
mitezza, maestro di con-
tinenza: cosi ti ha mostrato
al tuo gregge la verita dei
fatti. Per questo, con
I'umilta, hai acquisito cio
che ¢ elevato; con la poverta,
la ricchezza, o padre e



sothine tas psichas imon.

Toakim ke Anna onidhismu
ateknias ke Adham ke Eva
ek tis fthoras tu thanatu
ileftherothisan, Achrande,
en ti aghia ghennisi su.
Aftin eortazi ke o laos su,
enochis ton  ptesmaton
litrothis en to krazin si. I
stira tikti tin Theo-tokon ke
trofon tis zois imon.

pontefice Nicola. Inter-cedi
presso il Cristo Dio Dio, per
la salvezza delle anime
nostre.

Gioacchino e Anna sono
stati liberati dall’obbrobrio
della sterilita, e Adamo ed
Eva dalla corruzione della
morte, o immacolata, nella
tua santa nativita: anche il
tuo popolo la festeggia,
riscattato dalla pena dovuta
alle nostre colpe, mentre a te
acclama: La sterile par-
torisce la Madre-di-Dio, la
nutrice della nostra vita.

EPISTOLA

Inneggiate al Dio nostro, inneggiate; inneggiate al re nostro,

inneggiate.

Popoli tutti, applaudite, acclamate a Dio con voci di gioia.

Lettura della prima epistola di Paolo ai Corinzi (15, 1 - 11)

Fratelli, vi proclamo il Vangelo che vi ho annunciato e che voi

avete ricevuto, nel quale restate saldi e dal quale siete salvati,

se lo mantenete come ve 1’ho annunciato. A meno che non

abbiate creduto invano! A voi infatti ho trasmesso, anzitutto,

quello che anch’io ho ricevuto, cio¢ che Cristo mori per 1 nostri

peccati secondo le Scritture e che fu sepolto e che ¢ risorto il

terzo giorno secondo le Scritture e che apparve a Cefa e quindi



ai Dodici. In seguito apparve a piu di cinquecento fratelli in
una sola volta: la maggior parte di essi vive ancora, mentre
alcuni sono morti. Inoltre apparve a Giacomo, e quindi a tutti
gli apostoli. Ultimo fra tutti apparve anche a me come a un
aborto. Io infatti sono il piu piccolo tra gli apostoli € non sono
degno di essere chiamato apostolo perché ho perseguitato la
Chiesa di Dio. Per grazia di Dio, perd, sono quello che sono, e
la sua grazia in me non ¢ stata vana. Anzi, ho faticato piu di
tutti loro, non io perd, ma la grazia di Dio che ¢ con me.
Dunque, sia io che loro, cosi predichiamo e cosi avete creduto.

In te mi rifugio, Signore, ch’io non resti confuso in eterno.
Liberami per la tua giustizia e salvami.
Sii per me un Dio protettore,e baluardo inaccessibile ove pormi
in salvo.

VANGELO
Lettura del santo Vangelo secondo Matteo (19, 16 — 26)

In quel tempo, un tale si avvicindo a Gesu e gli disse:
«Maestro, che cosa devo fare di buono per avere la vita
eterna?». Gli rispose: «Perché mi interroghi su cid che ¢
buono? Buono € uno solo. Se vuoi entrare nella vita, osserva
1 comandamenti». Gli chiese: «Quali?». Gesu rispose: «Non
ucciderai, non commetterai adulterio, non ruberai, non

testimonierai il falso, onora il padre e la madre e amerai il



prossimo tuo come te stesso». Il giovane gli disse: «Tutte
queste cose le ho osservate; che altro mi manca?». Gli disse
Gesu: «Se vuoi essere perfetto, va’, vendi quello che
possiedi, dallo ai poveri e avrai un tesoro nel cielo; e vieni!
Seguimi!». Udita questa parola, il giovane se ne ando, triste;
possedeva infatti molte ricchezze. Gesu allora disse ai suoi
discepoli: «In verita io vi dico: difficilmente un ricco entrera
nel regno dei cieli. Ve lo ripeto: € piu facile che un cammello
passi per la cruna di un ago, che un ricco entri nel regno di
Dio». A queste parole i1 discepoli rimasero molto stupiti e
dicevano: «Allora, chi puo essere salvato?». Gesu li guardo e
disse: «Questo ¢ impossibile agli uomini, ma a Dio tutto €
possibile».

Megalinario
Axion estin os alithos maka- E veramente giusto procla-

rizin se tin Theotdkon, tin
aimakariston ke panamo-
miton ke Mitera tu Theu
imon. Tin timiotéran ton
Cheruvim, ke endhoxotéran
asingritos ton Serafim, tin
adhiafthoros Theon Logon
tekusan, tin ondos Theoto-
kon, se megalinomen.-

mare beata te, o Deipara,
che sei beatissima, tutta pura
e Madre del nostro Dio. Noi
magnifichiamo te, che sei
piu onorabile dei Cherubini
e incoparabilmente piu glo-
riosa dei Serafini, che in
modo immacolato partoristi
il Verbo di Dio, o vera Ma-
dre di Dio.



Kinonikon
Enite ton Kyrion ek ton Lodate il Signore dai cieli,
uranon. Enite efton en tis lodatelo lassu  nell'alto.
ispistis. Alliluia. Alliluia.



